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TRES ESTRELLAS

as Imitadoras, méas o menos disimula-

das, de Greta Garbo, pertenece a
ese tipo de artistas de la pantana que
han dado en llamar «mujeres fatales».
Sin embargo. Greta no es una especia*
lista del «fatalismo». Lo que pasa es
que alguna vez ha tenido que interpre-
tar uno de esos papeles, y, acaso sin
proponérselo, con esa naturalidad y esa
facilidad del artista de genio que en-
cuentra siempre las cosas hedias, no in-
terpretd sino cred, no encarnd un tipo,
sino un prototipo.

Pero Greta Garbo es una artista de
multiples facetas que no admite clasifi-
cacion de modalidad. La unica clasifica-
cién posible es colocarla entre las tres
0 cuatro mejores artistas que han des-
filado por la pantalla desde que el cine
es cine.

Se esperaba con viva curiosidad oir la
voz de Greta Garbo cuando la ciencia
impuso al arte mudo la palabra. Una
gran mayoria Imaginaba que la prueba
iba a resultar decepcionante. Los que
habiamos percibido el lenguaje insupe-
rable de los gestos de Greta, ese juego
silencioso de imperceptibles contraccio-
nes. de ligerisimos movimientos, de cam-
bios Internos simplemente reflejados en
la mirada, no esperdbamos que. al mez-
clarse con todo eso el sonido, subsistie-
ra la maravilla. Sin embargo. Greta
Garbo sigue siendo la misma. Su voz
tiene modulaciones originales que armo-
nizan perfectamente con los demas ras-
gos de su vigorosa personalidad.

De igual modo que al interpretar un
ﬁapel de mujer fatal cred un prototipo,

a creado otros muchos en el transcur-
so de su profesion. Y lo mismo ocurrird
probablemente en sus futuras interpre-
taciones. Cuando se lleva dentro el ver-
dadero genio, creador por naturaleza,
el artista no puede, por mucho que se
esfuerce en ello, amoldarse a pautas
conocidas. Y eso es lo que le pasa a
Greta Garbo.

El retraimiento, un poco exagerado

or la propaganda, en que parece vivir,

a creado en tomo suyo una atmosfera
de misterio que la presenta al publico
ingenuo como un ser sobrehumano.

Pero ni Greta tiene nada de misterio-
sa, ni sus méritos son los que el gran
publico cree ver en ella. Y mucho me-
nos los que los productores norteameri-
canos le atribuyen en sus propagandas.

Lo cierto es que en Greta Garbo hay
una gran artista, esté en Paris, en Ho-
llyvirood o en la Polinesia.

n el cinc son frecuentes las revelacio-

nes. Revelaciones que en pocos me-
ses adquieren trascendencia mundial,
merced a esa posibilidad extraordinaria
de presentar a una artista al mismo
tiempo en todos los paises del mundo.
Rsl ha sucedido a Elissa Landl, famosa
al mes siguiente de ser por completo
desconocida.

Elissa Landi nos ha traido a la pan-
talla la aristocracia, no sélo fisica y
externa, sino también espiritualL No nos

importa que sea nieta de una empera*
triz y que escriba interesantes libros.
Las dos cualidades que ie atribuimos
estan a la vista de todos cuando se pro-
lecta alguna de la media docena de pe-
iculas en que hasta ahora ha tomado
parte.

Lo sorprendente es que hasta cuando
interpreta un papel de muchacha de cla-
se modesta — ejemplo. «Et carnet ama-
rillo» — percibimos, por debajo de sus
gestos, una simpatica y natural distin-
cion que se escapa como un perfume de
su persona.

Esto acaso sea un inconveniente para
la exactitud de los tipos, pero tal defi-
ciencia queda compensada por otras cua-
lidades de la intérprete.

Elissa Landi es una gran figura de
mujer. Ademas, tiene el atractivo de que
su cara no es un modelo de perfeccion
ai estilo clésico y virginal.

Mac Donald es la artista mas
representativa del cine sonoro.

Las que fueron estrellas del cine mu-
do han podido aprender a hablar y al-
gunas — Norma Shearer, Joan Craw-
ford, por ejemplo — han salvado per-
fectamente el escollo de la palabra. En
cambio, a cantar no se puede aprender
a menos que se tenga una buena voz.
La misma Joan Crawford lo ha intenta-
do vanamente. Por eso el cine sonoro
estuvo algin tiempo sin la cantante que
necesitaba. Una buena tiple era facil de
encontrar recorriendo los teatros de Ope-
ra, pero una buena tiple que fuera al
mismo tiempo buena artista de cine, no
se encontraba, por muchas vueltas que
daban los descubridores de estrellas.

Hasta que el azar puso a uno de és-
tos frente a Jeanette Mac Donald, vy
desde entonces el cine sonoro tuvo su
cantante.

Acaso se diga que Jeanette, sin la pa-
lanca de «EIl desfile del amor>, no ha-
bria sido nunca la gran artista que aho-
ra es. Eso es injusto. Jeanette Mac Do-
nald ha interpretado peliculas desdicha-
das que se han hundido de un tnodo
fulminante. Y ella, sin embargo, conti-
ntia en la altitud artistica que tan fa-
cilmente gand con sus primeros pasos
en el cine.

Y es que Jeanette, ademas de una
I>uena cantante, es una excelente artis-
ta. Los que hemos hedi6 algo mas que
escucharla, lo hemos p«”ido advertir
desde su primera actuacién y nos he-
mos acabado de convencer en «Monte-
Cario».

La cualidad predominante de Jea-
nette es ia alegria. Su fisonomia la
ofrece a raudales al objetivo de la ca-
mara y después queda plasmada en la
pantalla con un desbordamiento lumi-
noso que todo lo Invade.

Es una risa que no hace taita oirla.
No nos Importaria lo mas minimo que
entonces se cerrase el microfono.

Con tal, claro es, que se volviera a
abrir cuando Jeanet-

te empezara a cantar. José Babza



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en eiU seceldn lasdemandu

y contestBcloncs que noc envicn los lectoret,
Aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. 4> Los originales han de ve-
nir dirigidos al director de la seccién, escritos
con letra clara, a ser posible a méquina, y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
nombres, apellidos y direccién de los que las
envien, e Indicando si lo desean |aunque no es
Imprescindible) el seuddnimo que quieran que
figure al publicarse. No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente

a ninguna cUse de consultas.

9MHANDAS

899. — E. slont pregunta: ¢Habra algln
lector o lectora que pueda decirme los repartos
de Sin novedad en el /renle. Cuatro de infanle-
rto, Meiripolit y IWolga! jWolga™.”

Gracias anticipadas.

900. — Afjan/-So( solicita de
lectores de esta revista tengan la bondad de
enviar las siguientes letras de la zarzuela La
Rota del azafran, ti Pasacalle de la escalera. Ja
Jola caslettana, la fiomanza de Sagrario, el dlo
Lecciin de amo®, la Concnin del sembrador.
La ronda y El deshofe de la roia.

Y si alguna lectora quiere cambiar conmigo
sellos-cromos d”l segundo tomo del chocolata

los timpiMcos

Neitle, mi direccién es M. Chac<in, Arias Mon-
tano, 80. 2.*i Badajoz. i
901. — Mary Sol Panama desea taber ¢Cuit

ei la dlreeclAn de la casa alemana productora
de peliculas Ufe? ¢Los artistas de esta casa
regalan retratos autograliadot a sus admira-
dores, cuando se los piden asi* como hacen loa
artistas americanos? ¢Se les pueden pedir en
espaifol o tiene que ser en aleman? ;l*ay en
Alemania, adeoids de la Ufa. otras casas produc~
toras de peliculas? ;Cémo ae llaman? (Y
dlreccioneB?

¢(En qué casa productora de peliculas de Ale-
mania trabaja la bella actriz alemana Dorothaa
Wileck, que trabajé en las peliculas Por el honor
J qtie ahora acaba de obtener un gran éxito
en ei papel de sefiorita Von Bemburg, la dulce
institutriz de Muchachas en unilorme, la mal
ha tenido un gran éxito en todas partes? (Po*
drAn darme detalles blo”dcos de esta artista,
inrluModo su edad y sf es casada, etc.? (Dara
su folografla si ae le pide?

Muchisii*as gracias anticipadas.

902. — Dice Bohemia-. Quiero enviarles a to-
dos los simpaticos lectores de Fiitms Selectos
an caluroso saludo y al iniciarme, me pongo a
su disposicion, para todo aquello en que yo
pueda servirles en esta alejada tierra tropical
y asimismo, puedo sostener correspondencia
con quien le sea simpatica mi demanda, que-
dando a la disposicion con el deseo de ser en
alro atil.

Direcciéonr Angela J.
Pomer Company, Ltd"
S. A

bus

Cabezal, a/e Venezuela
Maracalbo (Venezuela).
903. — un esludianle desea saber Ips bio”-
(las y peliculas que han Interpretado los famo-
so* artistas J>aD Bennet, Bicardito y James
Duhn. ¢(Habr4 alguna simpéatica lectora o ama-
ble lector que pueda satisfacer mi curiosidad?
Por ello les quedaré sumamente agradecido.
904. — Olga Yarsoala desearla un retrato
de Imperio Argentina, Hosita Moreno. Jrsnette
McDonald, Conchita Montenegro y otras ar-
tistas espaflolas de cine, a cambio de otras de

DEPILATORIO BORRELL

Quita el vello sin molestias.
Eficaz y «GODOmIco.-En Fertumerias.

Marién Davies, Olive Borden. Dolores del Rk>,
Mary Pickford, Una Basquette, Pola Negri,
Norma Shearer, Lois Wilson, Florence Vidor y
Louise Fazenda. Ademaés, puedo proporcionar

biografias de artista del cine americano.

A no tienen Inconveniente, podria cambiar
correspondencia cinematogréfica con algun, lec-
tor de Selectos.

IMi Olga Varsovia,

0

Films
dlrecciénr Apartado S6,

905. — Don Juan Dirfcmdfico preguntar iHa-
hria algin amable lector o lectora de esta pr«*
elosa revista que me indicase como podria ad-
quirir ios namero* de la revista teatral Tolarfi
Tengo ent«n<lido que sale, pero no sé cuando,
ni el precio, ni la direccién,

¢Me indicaran también dénde podria adqui-
rir fotos de brillo de Bebé Daniels, en todas

la* poses que fueren? Agradecerla mutho al
lector que me las enviase, indicandome el do-
micilio para remitirle el importe. Agndecidl-
timo.

Mis sefias: Ft. Villanueva, Jaodenes, 11, 3.%
lz~rerda, Ceuta.

El mismo fpregunta si hay algin método para
aprender el francés correctamente y cual es.

CONIMSIACIONET

«» Dos contestaciones de Tahoser:

901. — Para Tres castellanos: Digo a ustedes
gue antes de decidirse a una cuestién transcen-

ental como es el cinematdgralo y con el lin de
evitarte disgustos, molestias, desilusiones, etc-,
etc., sirvanse pasar sus ojos por la contestacion
mia dada a Cn ehieo moreno (insertada en el
nimero 70 de Fitms Selectos], Esta adverten-
cia la hago en [reneral para todos los que solici-
tan contestacion sobre el mismo t«ma.

Para ser artista de cine no hace falta reunir
exclusl®*amente determinadas condiciones de
belleza, peso, estatura, deportes... Basta con ser
actor y dar bien con la fotografia. La camara y
el micr6fono son los que dicen la Gltima palabra
en la prueba.

Ahora bien: si después de lo dicho contintan
anhelando sus futuros triunfos cinematogréficos,
Ofrézcanse a los estudios espafioles, cuyas direc-
ciones se han publicado ya en nimeros anterio-
res y espero que las habran visto. Buena tuerte
y mucha constancia y paciencia.

802. — Tahoser, muy complacida, remite la
continuacién de la demanda hecha por EIl Cid
B tul caballeros en mayo de 193Z:

Peliculas sonoras de la Ufa: El congreso baila,
version alemana, W llly Fritch; versiones inglesa

francesa. Henry Garat; todas las versiones.

Ulan Harvey; Una cancién de Heidelberg,
Emest Stahl-Plachbaur y Betty Blrd; Cuoiro
«e In/anlerla, Fritz Kampers. Gustav Diesel y
Hans Joaquin Moebis; Dili*encioff fudiciales,
director. Bobert Sidroack; EIl diablo blanco,
Ivan Moskire y Betty Amsnn (taileclda);l£:i

¢ QUIERD REJIUVENECERSF,

crecer, encordar, eoflscaecer, conr”ir Ii oailr. orejas,
pecho, eipaldasi pierrii, bacer des*paiccer la calvicie,
canicie, ariiigs», boyes, clcatrlcee, pecas, n>archaa,
rojeces, fcu{?cz, ¢esviaclcres. lirperfecclores y denits
defectof? Escribid «Cartro (*e Perieccfrv», Apafia*
do de Correos 124B BarteTona, — (Incluid aeilo.)

expreso nimero'lS, Helnz'Koenecke, FoelMalten
y Ciiarlotte Susa; Gran leror o £1 rre<li7«lo de
tos dioses, EmIl Janningi, Benate Miller'y Olga
Tschechowa; Inmoriat vagabundo, Llene' Haid,
Gustav Fioelich y Hans Adalbert Scheletow;
La mujer en la luna, Gerda Maurus: Melodia
del corasin. Dita Parlo y W. Fritch; Afonoiesco
O EI reu de tas ladronas, Moskine o Mojouskline
y Brigitte Helm; Ordenes secretos, W. Fritch
y B. Helm: La GlUma compafiia o Trece hombres
y una muchacha, Corand Veidt y Karin Evans;
Val» de amor, versién alemana, W . Fritch; ver-
sién inglesa, John Batten; EIl lalsomarido. di>
rector. Johanneg Guter; EI grufion, Max Adal-
bert; L'n fino repetente, por el anterior; An'iel
azul. EmilJanningsy M. Dietilch; Alta traicién,
G. Maurus y G, Froellcb: El recluso de Sloméuf.
B, Amarm; E| faslidio, M. Adalbert: Ef disparo
en el laver, G. Mauru» y Emest Behirer;' El
hombre ijue busca a su asesino, Lyen Deyers;
Dilema y Barcarola de amor, Annabella, etc.
De la raramount: Angel de la norhe, Nancy
Csrroll y Frederick March; Confesiones de una
colegiala, Sylvla Sidney; Celos. F. March'y Jean-
ne Eagels; Cielo robado, Philllrs Holmes: Con-
flicto de los Max, hermanos Max y Illisn'Both;
El dios del mar, versién inglesa. Bichard Arlen
y Fay Wray; versién erpafola, Pamén Pereda;
Dofia Mentiras, version espafiola, Carmen Larra*
beiti; versidn ineicsa, Claudette Coibert; version
francesa. Inuise lagrange; EI t"ombre y ef,mons-
truo. Miriam Hoplins; Saina usled de le cocina,
versién espafiola. Poberto Bey; versién inglesa,
Bichard Skeeth y Gallagher; Derecho a amar,
Buth Chbatterton: Falsa madona, Kay Fronrls
y Conway Tearle: Fiesta de ritaridos, Clive
Brook, y Vivlenne Osbome; Vn hombredesuerte,
version espafiola, B.“Bey; version inglesa, Ed-
»ard G. Boblnson; version francesa, Jean'M u-
ral; version sueca.” Karln ivansfrom: Infiel,
Paul Lukas; Una mujer a tordo. Gary Cooper;
Afalot compafiias, Jack Oekie: Me loy o Parts,
Leén Erroll; Secretos de abogados. Charles Bo-
gers; Una sola mujer, Ivor Kovelloj Tragedia
americana, P. Holmes; Pemordimienlo o* El
hombre que so maté, Lionel Barrymore, etc.
De la First National: Alias EI doctor, Fichard
*Bsrttelmess; Corista en Holtguood, Jack MuT-
hall; E! hombre malo, version espafiola, Antonio
Moreno; versién inglesa. W alter Huston y Do-
rothy Revier; version francesa, Vital-Ceymond!
Una hora tonta, Cenrad Nagel; EIl hijo de ios
dioses, Corstance Bennett; Lo isla de los barcos
erdidos, Virginia Valli_y Jason Fobardg; Su
ajestad et Amor, Marilyn Mlller; La mujer de
Monlt-Carlo, Lil Dagover y Walter Kuslon;
Perod y Som Ledn Janney { Janior Coghlan:
Paris, Irene Pordoni; Gltimo uueto, Helen
Chandler; Bisame otra ve!. Bemice Claite; Lleg6
la primavera. La Ilama, A’o, no,’ Tianette y A
joda marcha, por la n*lsma; Pio oculto, Betty
Compson; Ocasiones, Anthony PusheU, Pose
Hobart y D, Falrbaaks, Jr.; Perdiendo tos ef-
tribos, Louise Fazenda; Kitmel, David Man-
ners! Arriba et telén (resista), etc.
Les agradeceré que.en otrajocasion] dividan
sus preguntas.

903. — De Wiiliam o/ Mallorca para Soliera
jlsin novio: También por primera vez me dirijo
a las encantadores lectoras de esta sin igual re-
\ista para oirecerles mis modestos conocimien*
tos cinematografico*.

Le diré, sei®orita sin novio, cont“tando a
dos de sus preguntas que los intérpretes de En
cada puerto un amor son José CrespOi Conchita
Montenegro y Juan de Landa.. La letre del
«chotis Pichi es como si

«jPlchil = es el chulo que castiga. del
Portillo a la Arganzuela, = porque no hay una
chicuela que no quiera ser amiga = de un

seguro servidor. = iPichil = Pero yo que me

LECTURA 9

magatinc' espafiol ilustrado indis-
pensable en todo hogar.

pritner

admlInlsiro,'= cuando alguna se me cuela,
como no suelte la tela, dos morras la sumi-
nistro: — que atizadndolas candela, “ yo soy
un flagelador. = Plchi! = es ej chulo que
castiga. del Portilla a la Arganzuela, <= vy
es que no hay una chicuela, = que no quiera
seramiga — de un seguro servidor. — jPichil =
P<o reparo en sacriiiclos; = las educo y estruc-
turo. = y las seco luego un duro = pa gastar-
melo en mis vicios -> y quedar como un sefior.

= Me has traslomao. = jEres un Sol! = Pon-
me un chalet, dame un Benard, — coémprame
un Bolls. — Anda y que te ondulen = con la
epermanén> y pa suavizarte — que te den
ecolcrén», — Se lo pues pedir = a Victoria
Kent, — que lo que es a mi. — no ha nacido

quién, — Anda y que te ondulen con la iper-
manés> y si te sofocas — jtémalo con Selzl

Eres Pichi para mi = de lo que no cabe
més, — y yo sé de algunas por ahi — que van
desesperas. — detrds de ti. » Pero a mi, no. =
porque jde nen! «= bueno soy yo. — Anda y
quo te ondulen — con la <permanén> jrsite
sofocas — jtémalo con Selz!>

Queda usted, palomita, en parte complacida.
Le agradeceré que si sabe la letra en francés de
Scu8 les loits de Paris, tenga la bondad de man-
darmela por mediaci6Ti de Fiitms Setlectos, Yy
al venir a Mallorca tenga la seguridad de qu*
encontrard un novio.

904. — También han remitido la letra’de este
schotis Don Juan Diploméaticoy EIl argentinilo,
y Prelel ofrece mandarsela particularmente, la
direccion del cual es; Rafael F. Pretel, San Bo-
que,i31l, Motril.

11 ¢VALUSTED A

HOLLYWOOD?

Pues hospédese cn

THE yiMBASSADOR

(EL HOT.EL DE LAS ESTRELLAS)

Una suntuo&fl residcnda rodeada
de jardires, entre el mary las mon-
teras. Ideal paraiso de Caliiornia,

En su redata, que es un verdadero
pueblo es miniatura, hay playa de
baldos, campo de golf, iucgcs de
tesis, pistas paratoda clase de de>
portes, teatrc, ciue, salén de expo-
siciones,drcO lestaurentes, treinta
y cinco tiendas de lujo, el famoso
Cocoanut Grove (Bosque de Pal-
meras), donde todas las nOthes
ceran y bailan las mas admiradas
estrellas dei arte cjBerratografico.

ANlafde Films Seleilos

al frente de las cuales esta
nuestro Reprfsentante Especial

RM"MOUEL'DE

Zarraga

xD¢éildetalle» esciitaie ol Ge*
Ireiate d«l Be&L. Frsnk.

TII-IE AMBASSADOR

” LOS ANGELES. - CALIFORNIA
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se retir6 de los
estudios cinemato-
graficosha po:omas
de tres afios, llevan-
do consigo el glorio-
so recuerdo de una
serie de triunfos no
igualados por nin-
gun otro director de
su juventud vy ca-
tegoria, desaparecia
del mundo de la
pan:alia una de las
figuras que més ha-
blan contribuido al
desarrotio puramen-
te artistico del sépti-
ma arte.

Como es:a ausen-
cia coincidié, poca
més o menos, con el
advenimiento dei ci-
ne sonoro, no faltd
quien asegurara que
el director abando-
naba definilivament?
la carrera que con
tanta brillantez ini-
ciara allende los ma-
res. temeroso, qui-
z4s. de un posible
fracaso en un terre-
no extrafio, que no
sélo él. sino sus co-
legas mas destacados aun desconocian.

No obstante, al cabo de tres afios, y
cuando creiamos perdidas las esperanzas
de admirar una vez mas su magico do-
minio sobre la camara y sus secretos,
vuelve a resurgir su admirada figura, v,
con ella, aquel arte personalisimo, que
hoy incorpora en persona a su primera
pelicula sonora «Baroud», realizada du-
rante el pasado afio en Niza y Marakés,
con la colaboracion del joven espafiol
Toméas Cola, que ha actuado al lado del
insigne maestro en calidad de asistente
director.

Como era de esperar, su préximo re-
torno a nuestras pantallas ha sido ob-
jeto de muchos comentarios. Rex Ingram
es una figura demasiado conocida en Es-
pafia. para que su regreso a los lares
de sus mas legitimos triunfos, no des-
pertara curicsicad y también expectacion
entre los amantes del séptimo arte, y
mas del arte en su forma mas pura,
sencillamente cinematografico, sin lar-
gos parlamentos, y si repleto de bellas
imagenes y escenas de maravillosa plas-
ticidad y ritmo, como el que lleg6 a
ofrecernos en «Los Cuatrc Jinetes dal
apocalipsis, y «Mare Nostrum».

Hombre decisivo, de caracter firme,
y alma de artista. Rex Ingram llegdé a
ser un dja maestro de directores. Su
escuela, amanecer de un arte muy |:.%r-
teccionado, quz llegd a su completo apo-
geo poco antes de la introduccion del
sonido en el cinema, era Unica; su se-
llo caracteristico, la minuciosidad en el
detalle y la suntuosidad de toda pelicu-
la dirigida por él. Desde el primer mo-
mento, trazé con mano firme la silueta
de los personajes que. uno per uno. "

Rcn lagiam y Is bellisima cubcnlU Rositd Gucia ea hqji heroiofta «»ceoii

después por grupos, desfilarian en pre-
cisa sucesion ante el lente de su camara,
personajes que arrancé de la vida mis-
ma. con sus debilidades y virtudes, y
plasmé en la pantalla con inigualable
maestria, desafiando con su beileza de
expresion y figura, ci criterio de varias
naciones de ideas y mentalidades com-
pletamente opuestas, respecto a la psico-
logia de los mismos.

Sus producciones, mas que comarcia-
les, fueron siempre obras artisticas, jo-
yas pulidas cuyo verdadero valor sélo
el perito supo reconocer. El buscd y
bailé siempre la t>jl,e;a es:ética de un
arte, que la competencia comenzaba a
convertir en industria. En virtud de es-
to, adapté el publioo cinematografico a
sus ideas y no se adapté a las del pu-
blico, como per regla general lo hicie-
ron las grandes productoras de peliculas
g directores de fama, que no quisie-
ron arriesgar su propio criterio ante
un publico que no llegaba a compene-
trarse completamente con su ideolcgia.

Filmé la vida tal como era entonces.
y tai como sigue siendo, sin talsos con-
vencionalismos y sin recurrir al consa-
bido «final feliz» como desenlace de sus
obras, final de indudable valor comer-
cial, pero no siempre logico al descri-
bir, o tratar de describir, con absolu-
ta fidelidad, por medio da imagenes,
una pagina dramatica de la vida real.
Y asi vemos como sus mejores obras ter-
minaron en punto suspensivo, como si su
propio autor preguntara a si mismo el
porqué de todo, de la vida, de sus desen-
gafios y miserias. sus amoresy sacrificios.

Hombre generoso, buscé ante todo las
virtudes del caracter humano, para di-

<Biroud>

simular con ellas las pasiones y vicios de
un mundo, tal como el que Teflej6 en
«Los Cuatro Jinetes del Apocalipsis»,
el primer grito de la Humanidad contra
aquella inatil matanza que pocos afios
atras cubrié de sangre y dolor ios cam-
pos devastados de Bélgica y Francia.
Y encontrd belleza donde otros sélo ha-
Ilaron amargura, en el sacrificio, en la
afctnegacion y en las figuras femeninas
que model6 con admirable mano de es-
cultor — exquisita e inolvidable la de
filice Terry — y elevé sobre el egoismo
y las tentaciones mundanas, para colo-
carlas en un pedestal que ningln otro
hombre supo levantar a la mujer, enig-
ma de los siglos, caprichosa, pero mujer
al fin. madre de la humanidad, inspi-
racién de sus artistas, Gltimo suspiro
del hombre que la amé y quintaesencia
del séptimo arte por la armonia de su
figura y la dulzura maternal de su ros-
tro. que el amor transtormé en luentf
de alegria y tristeza donde nace y mue-
re ei mas real y sublime de los artes.

Conceptuada la figura ideal ds la mu-
jer que habia de aportar su clasica be-
lleza a casi todas sus obras, tal como
el hombre la ha admirado a través de
todas las edades, rodeada de aquella
divina aureola de femineidad que dejo6 su
imborrable huella en el corazén y en
la carrera de los grandes genios'y hom-
bres que han hecho historia. Rex In-
gram cre6 de su imagen la fase mas
puray clasica de la cinematografia Sua-
vemente. sin esfuerzos ni tropiezos y ccn
ptilso firme y seguro, modelé una figu-
ra eterna; el alma ile la mujer vista por
los ojos del idealista y del artista, re-
uniendo en ella todii la iKlieza fisica y



espiritual que pudo concebir el arte del
pintor, del escultor g del poeta.

Y entomo a aquella figura de majes-

tuosa y serena belleza, que la camara
inmortalizé6 para recuerdo de la poste-
ridad, cre6 una serie de producciones,
cuya tama solo eclips6 el nombre tie su
propio director. Plenas de ritmo, de tra-
gica realidad, de -caracteres humanos
que conocieron el heroismo y la noble-
za del sacrificio, y de maravillosa to*
tografia, llevaron el genio de su autor
a tos confines mas remotos &s la tierra.

Pero llega el momento decisivo da la
carrera de los genios de la pantalla. Se
impone la sonoridad en el cine, ij he
aqui que cuando mas influencia ejercian
sus ideas — que en ciertas ocasiones
bordearon con exquisita delicadeza el
tenia de la religion — Rex Ingram se
retira del cine, en plena gloria, cuando
su nombre encabeza los de las grandes
figuras de la cinematografia, y sus pe*
liculas eran consideradas obras méaximas
de la misma.

Pero no podia ser por mucho tiempo.
Como el artista de mente creadora que
nace artista y cuya alma sensible vibra
inconscientemente al hallarse trente a
lo hermoso o estético y necesita expre>
sar por medio de la pluma o del pincel
o de la musica toda Ja belleza que su
genio concibiera de la misma, Rex In-
gram ha vuelto a sentir, también, el
impulso de crear nuevas imagenes y de
ditundir otra vez por el mundo la conti-
nuacion de aquel inédito y profundo ar>
te que reveld en «Los Cuatro Jinetes del
Apocalipsis», considerada hasta hoy su
obra maestra. Y para ello escoge una
obra como «Baroud>, poema de tradi-
ciones arabes, cuadro plastico de belli-
simas imagenes y de inmensa riqueza
documental, cuyos personajes centrales
son el oficial francés de un regimiento
de Spshis y la bella musulmana d¢ qu.en
se enamora. Y del amor de esta pa-
reja, de lo mas puro que se ha heciio
en el cinema, y en cuyo desarrollo Rex
Ingram pone una vez mas de tnanifies-
to la veneracién y respeto que inspira
en el hombre la figura de una mujer,
que ma>queb lia es dulcemente femenina
y cuya nobleza y amor puro correspon-
de a los elevados ideales que forjo en
tomo suyo, nace la sintesis de la pe~

PJerre Batchefi, Felipe MoretH, Deonls Hoe/ y Pez

h'cula; un magnifico estudio de la ))si-
cologia arabe y su eventual reaccién an-
te los lazos de la amistad y camarade-
ria fraternal, més tuerte, en esta caso,
que las mismas tradiciones del Islam.

Si bien cabe sefalar que <Baroud>
— cuya traduccién del musulman signi-
fica «Guerra, sangre y tuego» — es la
pelicula que més cerca ha llegado a la
vida, al corazén y al mismo pensamien-
to del &rabe, no debe pasar inadvertido
el hecho de que también constituye un
elocuente canto a la belleza de la ma-
dre naturaleza, olvidada, triste es reco-
nocerlo. por los que con mas razén de-
bieran descubrir al mundo su inagota-
ble tuente de riquezas artisticas.

En ella. Rex Ingram ha buscado tel
motivo de su poema, hallando en su seno
la melodia que cre6 su misma belleza,
preludio que comienza en la silueta fie
una montafia a contraluz — magnifico
contraste de blanco y negro — y alcan-
za su mas sublime expresion en un cla-
ro de luna entre los cipreses de un ce-

Reabgraa f Roilla OvcU ep *1 moiseoto culminanle de U pelicula.

ru noé eacraik de «bjiroud»

menterio marroqui, santuario de paz.
donde olvidando diferencias de raza y
religion, dos hijos del Oriente y Occi-
dente buscan en el silencio de la no-
che la oracion de un dulce amor que
sus corazones Yy labios no aciertan a
expresar.

Magnifico compendio todo ello de be-
lleza psicolégica y natural, donde el va-
lor fotografico subraya el interpretativo
y los personajes encajan suavemente en
una accién continua, desarrollada casi
en su totalidad en las extensas y ondu-
ladas Ilanuras de Marakés. zona del
Protectorado francés, situada en el norte
de Africa.

Rejuvenecida su mente por los afios
que llevaba alejado de los estudios cine-
matograficos y las preocupaciones que
forzosamente rodean a toda persona di-
rectamente relacionada con ellos, por la
?randic»idad de la naturaleza, cuyas be-
lezas recoge en «Baroud», y la compa-
fifa de la juventud que ha colaborado
con él en la realizacion de tan notable
obra, representada muy dignamente por
Cuba y Espafia en las personas de Ro-
sita Garcia y Tomas Cola, Rex Ingram
revela en la misma un optimismo y vi-
gor, que hace esperar grandes cosas de
él. en este nuevo camino que acaba de
emprender.

El ha sido y serd siempre un gran ar-
tista. y si no hubiera dado a (conocer su
inimitable maestria en el manejo de la
camara durante la época del cine mudo,
«Baroud» le hubiera consagrado como
uno de los maéaximos directores artisti-
cos contemporéneci. Joya de peifeccién
técnica y elnematografica eiencialmente
moderna, la pelicula es un magnifico
ejemplo de las alturas a que puede lle-
gar el cine sonoro, a base de asuntes
puramente cinematograficos y didlogos
que suplan solamente la falta de accion
en escasos momentos, y marca la nueva
senda que han de caminar los que bus-
can en él la armonia de los artes, tie la
naturaleza y de la figura humana, uni-
da a la ciencia y filosofia del hombre
que dedica su vida al perteccionamiento

de un arte, cuyo inminente desarrollo
clasico influira poderosamente en la
educacion moral y espiritual de las

multitudes y

de los pueblos. Soledad Rodrigo
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HIFICS PARA B
CAVINO [E FERFECHON

Mucho antes de que la multitud celebre
la belleza de una estrella, antes de
que las camaras reciban ~ sus entra*
filas la imagen que van a perennizar, an-
tes también de que el director muestre
su cttiformidad para la posible consa*
gracion. es preciso que esa estrella se
someta en absoluto a la babllidad y ex-
periencia de un humilde empleado de
los estudios y que contribuye tanto co-
mo el primero al éxito o fracaso de la
misma. Ese empleado diestro, verdadero
conocedor cinematografico, es olvidado
con demasiada frecuencia por los que
nos dedicamos a divulgar los secretos
del «set>; es relegado muchas veces a
segundo lugar, debiendo ocupar uno pri-
merisimo.

Al fracaso rotundo, formidable, del no-
venta y nueve por ciento de las pelicu-
las que se hideron en nuestro pais, con-
tribuyé la ausencia absoluta de esta cla-
se de técnico. Me refiero al «raake up
man> o «maquilleur>. Para nuestros di-
rectores fué suficiente, casi siempre, que
un individuo, chi sus manos mas o me-
nos lavadas se encargase de esparcir
prédigamente el liquido o pasta de ma-
quillar. por la cara de las inocrates vic-
timas que candidamente se prestaban a
ello. Por eso, naturalmente, no fué posi-
ble jaméas que los fotdgrafos lograsen
es0s primeros pianos de las cintas ame-

Em belicu, tcreqii. alttva b«llna de gran

fiara gae tiene CataHo» Bircena, reSulta de

Ejerfeca expresloo ?Iocaalogrul 3 bafn lo*
picca exp”os del tmago» MK Factor...

ricanas, ni esa armonia en la tonalidad
de los diferentes actores.

Sefiores: el «maquillador», de alguna
manera hemos de llamarle, es una cosa
de bastante seriedad. Quiero dedr, ver-
daderamente seria. Ha de ser interesan-
te para los aficionados a la cinemato-
graha, el enterarse de la serle de cono-
cimientos que ha de tener un «magni-
llador» consciente de su profesion. To-
dos los que, mas o menos, tenemos al-
guna conexion con peliculas, conocemos
el nombre de Max Factor, tanto como
el de Cecll de Mitle o Bell and Howell.

Las estrellas méas grandes de Holly-
wood, y las pequefias también, consul-
tan con este hombre inteligentisimo an-
tes de comenzar alguna pelicula, en la
que .tengan qu2 variar en lo mas mini-
mo su maquillaje. Es decir, si hay al-
guna escena que ha de tomarse en los
tropicos o en el desierto o en la nieve.
Max Factor, el mago del maquillaje, es
el encargado de «recetar» el nimero de
la pasta a usar, el nimero de los pol-
vos, el color de los labios y la sombra
de los parpados.

Este «maquillador» excepcional ha se-
guido desde hace veinte afios, paso por
paso. los adelantos en la calidad de las
lentes de la camara, las diferentes emul-
siones empleadas en el negativo, las di-
ferencias entre las luces de arco y las
modernas lamparas de mercurio.

... ¥ RoiJta Montto. U deUcioM f ««trelU hi**
pana. la tspfMIGii laficauA @ |
minudA com lot retoque* perfectos del «mué op»...



[lo> Bitker. a cuj-o «urgo «tuTo el in*qulll«|e de K4lhltea Buike,
l« mnjct panteradcl film ParamouBI <Laliladelu almas p«rdld«»,
prcpan parasu debula U Joveo que trluafa «o el coocurso abierto
60.060 competidora»

por la Paraaounl. al cual it prneuUron

Y con arreglo a ello, a las distintas cambio de luces, de climas o luminosi-

complexiones cutineas de los diversos ar-
tistas y a su edad, ha creado esas ma-
ravillas fotografiables que representan el
cincuenta por ciento en el éxito de un
artista. Este caballero lleva veinte afios
maquillando gente.

Cuando Marji Pickford ha-
cia peliculas de un rollo,
desde que Gloria Swanson
era una baifista de Mack
Sennett. la industria cinema-
tografica norteamericana ha
contado con las ideas y con-
sejos de Max Factor.

Por ello he creido conve-

niente el anotar unas impre-
siones que él me sugiriese,
y divulgar un poquito lo in-
teresante que es la ooinién
de un perfecto -maquilla-
dor» antes de comenzar cual-
quier cinta.

—Como no existen dos ca-

fas o complexiones exacta-
mente iguales, cada indivi-
duo representa un proble-
ma diferente a resolver. El
secreto estriba en acartar la
-expresion, adecuada- para
el papel que ha de Tspresen-
sar el artista. Pero alguna
de las expresiones es a ve*
@CS tan especialisima. que
pone en un verdadero aprie-
to la habilidad del «ma*
quillador».

-6 ?

—Por el buen maquillaje
puede usted obtener: Co*
T™ecion de las imperfeccio-
nes de una cara. Aumento
de personalidad y tonalida-
des de fotografia. Mantener
psta tonalidad a pesar del

dad en los objetivos. Disimular el can-
sancio <ie los actores producido por lar-
gas horas de trabajo. Y sobre lodo, ante
la imposibilidad del retoque, fotogra-
fiar un cutis perfecto.

¢Hubiera Borb Karloff alcanado su lama actual de no contar ron
la ayuda de un exp”to roaqullLador? «<Et moastroo». cFraotieustelD»,
«La Oliscara de Fu-“laachi> ao son mas que ;xlto» de maquillale

iern Harlow. actrit de U M.-O.-M., eourandu unouevo maquilla
k para >u ptAiUma peltcnU Cecil Holland. eipeito del «Mudio
en cnetUooes dt afeite»,
lal azul, que Dueaira el

alta lo» eiectos a lraife de uo cria,
color exacto dnpa”» de folografiado

—En general, para no cansar a usted,
ios mas comunes tipos de maquillaje
son: hombres y mujeres; rublos y mo-
renos; nifios y viejos. Dentro de cada
uno de esos tipos existe una variedad

infinita. Ya le dije a usted
antes que no existen dos
complexiones idénticas.

— ...?

—SI. naturalmente. Para la
pelicula pancromatica fué
necesario crear una nueva
escala de maquillaje pancro-
méailcoen arménica relacién;
eliminando con la nueva mo-
dalidad los duros contrastes
que se obtenian con el uso
de la pelicula ortocromatica
antigua... —

Después de un rato de char-
la con este técnico maravi-
lloso, salgo convencido de
que los triunfos de Lon Cha-
ney, de Greta Garbo y aho-
ra de Boris Karloff, no son
debidos solamenSe al talen-
to de ellos y da sus direc-
tores. Hntes de que llaguen
al «set» a trabajar, ya un
Max Factor en ciernes ha
conseguido el cincuenta por
ciento de su triunfo en el
lienzo de plata. Ha procu-
rado poner en la cara del
actor la expresion del papel
a representar.

Ahora, el artista y el direc-
tor tienen qite preocuparse
de poner el alma.

Nada mas.

FERNANDO O. TOLEDO
Hollywo'd. diciembre 1932
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IZ)e una eharta ittotvfJobtc eoft
Miiss iSra sil
jiyctia <lc suefa

ecn «e«* <cntf«ita=> de eme

por JOTEMACME

Fue la diosa Casualidad la que m« llevo aquel dia al Ayun-
tamiento. Y de este modo conoci, felizmente, a una de esas
reinas de belleza que han creado las democracias modernas.

Alla muctiacha de lindas ojos y fascinadora sonrisa. Yo no
he conccid3 a sus competidoras que en Paris le disputaron el
titulo que ahora ostenta con tanta gentileza. Pero desde este
memento afirmo que mi voto, si alguien hubiera tenido ia
ocurrencia de pedirmelo, hubiera sido para esa misma «miss
Brasil».

Si. fue en Paris donde tuvo lugar la eleccidon. El Brasil no
era, en la época del frivolo accnteclmlento. un lugar muy tran-
quilo, qua digamos. La guerra civil extendia un manto dema-
siado tragico para que cupiera esa proclamacion anual de una
reina de belleza que pareoe ser obligatoria en cada pais, en
cada localidad, en cualquier agrupacién que se precie un
pijco... Y que 3 taita de cosa mejor, sirve por lo menos para
que tos amantes de las cosas tallas nos deleitemos en la
contemplacion de un pufiado de nifias bonitas, juveniles mu-
jeres que suenan quizi en encontrar por ese medio al prin-
cipe de sus ensuefios.

Como deciamos, Paris, el cerebro del mundo, la Ciudad Luz.
fue el punto que un grupo de periodistas brasilefios * unos
cuantos artistas jnternaciotiales, eligieron como marco mas a
prepésito para hallar a la reina de belleza brasilefia del
afio 1932. Los heraldos modernos — la prensa, la radio —
anunciaron el magno accmtecimlento que se preparaba, y de
los més lejanos rincones de Europa acudieron a disputar el pre-
ciado D efimero galardén hasta unas doce candidatas.

Sabemos por boca de la lindisima sefiorita Menezes que
todas ellas eran muy guapas. Pero estO!, que didio por una
mujer es de una magnanimidad indudable, realza todavia
mas a la que tué elegida, toda vez que demuestra que si las

«MIm BrasiU c«>n «umartfc. en »u visiiu aiiilc*|(lv

otras eran muy guapas, ella lo pa-
recio todavia mas a tos miembros del
Jurado seleccionador. Que una rara
unanimidad declar6 vencedora a la
sefiorita Veda de Menezes.

No es miss Brasil una ignorante de
nuestro suelo, rt pesar de que en su
vida sélo dejaron huella diez y ocho
abriles, Barcelona le es conocida y
nos dijo que muy amada. Afirmo
que...

Mas cedamos la palabra a esa reina
que conquisto el trono per los méritos
de su belleza. Lo uUnico lamentable es
no Conseguir captar para regalo de
los lectores, aquella voz de lenta ca-
dencia, palido reflejo de su pais ma-
ravilloso.

—iBarcelona es maravillosa' ase-
gura, hincando los dientecitos en sus
labios rojos, como respuesta a la obli-
gada pregunta de qué le parece nues-
tra ciudad —. Estcy encantada de
ella y de los catalanes. jDe los espa-
fioles todos! (Qué dzcir de este pue-
blo caballeroso? ;De las atenciones
que tienen conmigo?—

Estd encantada de la plaza de Cata-
lufia, de las Ramblas, y, sobre todo,
de la Rambla de las Flores. Asegura
que es un jardin en el c;razén de la
ciudad.

—Estuve aqui cuando ia Exposicion,
(sat>e? Con mi mama. Aquél fue un
ensuefio dorado. jParecia un cuento
de las Mil y Una Noches llevado a
la realidad! jQué orgia de luz, de
aguas! —

Aqui interviene la madre, también una
bella sefiora. Espafia ya la conoce. Es



Julieta Telles de Menezes. famosa cantante 'brasilefia, enamo-
rada de la tierra espafiola a la que un naufragio arrojara ea
su nifiez, ibora, en los conciertos que ha dado por las tierras
de Catalufia — muy pocos, por <Jcsgracia —, ha tenido la gen-
tileza de aprender una cancion catalana, cosa ésta que afirma
con orgullo. Es una dama hermosa, enamorada de su arte, vy,

sobre todo, de su
hija.

— Apunte usted
que es una gran pia-
nista — nos dice con
insistencia —. Inter-
preta ai piano los
preludios de Bach
con gran maestria.
Es mi acompafante
ahora en los concier*
tos. Y por cierto que
este detalle le valio
mucho en Joinvi-
lle...-

Esto es lo que mas
n<Kinteresa, Laapre-
miamos. La madre
mira a la hija, y és-
ta no parece muy
dispuesta a hablar.
Al fin cede.

—Si, querian que
actuara en el cine.
Me sirviéo de mucho
la fama de mama.
Resultaban proposi*
c'ones .jnterssanlcs,
no crea. Pero no me
determiné. Era una
parte relativamente
pcqueiia la que me

ofrecian y yo no quiero empezar asi. Deseo un rol iraportan-
1 f® tengo prisa... De Berlin también hicieron ofer-
tas. Pero tampoco eran de la importancia que uo deseaba. Y

vendran, /no cree? —
Asentimos.

El cpilotio ¢c l« chaila. la hellaralts Brasil. >u mamda y ti BcAor Thairai» <)u», anablenirnte, iir>i6
de iciToduL'tnr a nufslto colaborador JoKmachc, soinctlindcu a la loetltahle pru«bn fulvgrifica.

L» MAorita\>dii T«tl«s de Menetef»isls» aconpftAAda de »u madre,
es recibida por los liiformadores ouoicfpaks eo el Saldo de 'a Prensa.

ria, quiza grave.

ya le he contestado bastante? —
Nuestra respuesta es negativa.

—Esto es indiscreto — nos responde

Otra pregunta, que responde con la compafiia de una sonrisa.
—A\i pasion decidida es el cine. Me gustan lo mismo los
films cédmicos que los serios y tanto unos artistas como otros.
Claro que tengo favoritos. Lupe Vélez, Monna /Maris, la La-
drén de Guevara. Marlene Dietrich, y de hombres, muchos
mas. Sin embargo, hay uno que me agrada sn extremo: Eric

von Stroheim. Me
parece formidable.
£s imposible que
yo olvide nunca su
«Marcha nupcial»,..
iQué propiedad!...
Aquel hombre sa-
be expresar como
nadie lo que sien-
te; le basta un ges*
to, una mirada...
iCuanto pagaria
por tener algin dia
su misma fuerza de
expresiéon qu3 tan
poco precisa de la
palabra!... No ha-
blemos de peliculas.
iHay tantas y todas
tan bonitas! Le diria
quizd que me agra-
dan mas las france-
sas; pero es preciso
advertir que vivo en
Paris. ¢Comprende?
Quizéa 'parezca que
soy parcial.—

Ha sonreido otra
vez. jQué bella son-
risa la de esa mu-
chacha! Y estan fa-
cil lograr que se son-

ria... Sin embargo, la nueva pregunta la pone un poco se-

¢No cree qur

(cjniind<,-n u :h
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Reichs-Liga-Film O . m. b. H.
presenta

CENTINELA DEL ANCR

REPARTO:

LIEN DEYERS. - RICHARD

TAUGER, famoso fenor aleman.
SZOKE SZAKALL

ARGUMENTO

COQCNAm por el éxito, recorre el céle-

bre tenor Ricardo Hoffmsnn las po-
blaciones; sonrie al publico, pero su co-
razén esta suniainente dolorido por la
muerte de su adorada esposa. Su hijita
Gloria le acompafia en su >touniée>. lo
misino que su cunado Bernardo, que cui-
da de ambos. Es la dltima funcion que
dard antes de marcharse a América. Por
la tarde Hoffmann canta en un restau-
rante una cancién que es recibida con

fuertes y entusiastas aplausos. En aquel
instante entran en el mismo los ocupan-
tes de un auto que ha sufrido una pane.
Lili, la novia del maestro de orquesta
Erwin. se da cuenta de que el célebre
tenor es la persona indicada para abrir-
le las puertas del éxito a Erwin. El te-
nor se enamora a primera vista de la
encantadora Lili, muy a disgusto de su
cuiiado Bernardo, que se apercibe inme-
diatamente de los sentimientos de Hoff-
mann. Mas tarde Lili les invita a su
casa. Desde aquella noche el eminente
artista suefia con un nuevo amor..., sin
darse cuenta de que tanto los padres de
la chica como ella misma sdélo quieren
aprovecharse de la fama y de la fortu-
na de Hoffmann.

Entretanto la pequefia Gloria ha co-
nocido a una joven escultora que juega
a diario con la nifia y a quien la pe-
quefia presenta a su padre. El cunado
Bernardo estd encantado de su nuevo
conocimiento, a quien considera superior
a Lili, cuyos ardides ha penetrado ya.

Ricardo, inconsciente aun, ruega a Li-
li que le acompafie a América, blla es-

*n<l

td fuera de si de alegria; ia aventura
toma realidades nunca sofiadas. La suer-
te no solo le ha sido propicia a su no-
vio, sino a ella misma. Su amiga Elena
le aconseja rompa sus relaciones con
Erwin y, aunque lo ama, estd dispuasia
a hacerlo, pero al entrevislarsz con él
para confesarle toda la verdad, ve que
su amor es mas fuerte que su ambicion,
y al llegar Ricardo Hoffmann le revela
sus verdaderos sentimientos.

Una vez desenmascarada por el tenor,
éste se halla en un mar de pesadumbres
y asi lo encuentran su cufiado B?rnardo
y la amiguita de Gloria, que han ido en
su busca para conducirlo a la 6pera. Ha-
llase el teatro con un exorbitante lleno.
Ricardo canta «Tosca, como nunca, des-
ahogando en los vibrantes acordes de
la melodiosa musica la gran decepcion
sufrida.

Aquella misma noche se da cuenta
Hoffmann de que su hijita Gloria es
mucho mas psicologa que él; la rubia y
modesta jovencita en quien apenas habia
reparado, le da una formidable leccion.
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Una aventura de SherlocH Hoh
mea. — Local de estreno; Capitol. —
Distribucion; Fox. — Procedencia: Ame-
ricana.

No podia con mayor acierto ser elegi-
do el actor que encarnara el popular
personaje de Conan Doyle. En efecto,
Clive Brook, el apuesto actor de mane-
ras distinguidas, sobrio, reposado y na*
turalisimo. ha dado vida a un «Sherlock
Hoimes» que concuerda perfzctamente
con el imaginado por el celebre nove-
lista y cuyas iateresantisimas aventuras
son tan conocidas. Y la labor admira-
ble de CilV2 Brook interpretando al po-
pular criminalista cientifico que ss oa-
saba principalmente en métodos deduc-
tivos. da un relieve importantisimo a
este film ya muy apasionante por el pro-
pio interés de la liitriga, mantsnida con
gran acierto durante toda la proyeccidn.

Del libro de Conan Doyia parte el
asunto de la pelicula, y de él toma los
personajes — Sharlock Holmes. su inte-
ligente segundo, el doctor Watson, etcé-
tera — y sin embargo no se ajusta a
aquél por completo sino que. por el
contrario, lo moderniza ij le aflade si-
tuaciones u otros personajes que con-
vierten a fa obra mas cinematografica
de lo que hubiera resultado limitandose
exactamente a una de las aventuras del
popular detective. Por lo demas, el tra-
zado de. la trama es excelente y la 16-
gica. getieralmente. suele estar presente
y con ello la pelicula se hace entreteni-
da. interesante y, en ciertos momentos,
incluso emotiva.

Como dejamos sentado. Clive Brook es
la figura preeminente de la obra, pero
los demés artistas que colaboran en ella
llenan perfectamente los respectivos pa-
peles, sobresaliendo Ernst Torrence, que
crea un tipo de criminal con un realis-
mo sorprendaite.

El publico sali6 complacido de la pro-
yeccion y convencido de que habia vis-
to una pelicula de calidad.

La reina Kelly. — Local de estre-
no; Fémina. — Distribucion: Artistas
Asociados. — Procedencia; Americana.

Es ésta una comedieta sentimental, in-
genua, romantica y plagada de conven-
cionalismos. En ciertos momentos se bor-
dea la no(a tragica, pero “ta no se
produce por completo, limitdndose con
el intento de provocar momentos de emo-
cién, que no se consiguen por la falta
de logica de las situaciones que ofrece.

La pelicula es bien presentada y foto-
graficamente excelente, siendo asimismo
digna de relieve la labor de la gran es-
trella Gloria Swanson, que realiza so-
brehumanos esfuerzos para salir airosa
de la trama harto ingrata que se le ha
deparado.

£1 film, légicamente, fue presentado
como complemento.

Por la libertad. — Local de estre-
no; Coliseum. — Distribuci&i; Univer-
sal. s- Procedencia; Alemana.

Mas que por el tema en el cual se
basa, en cuyo desarrollo hallamos algu-
nas situaciones francamente pueriles, es-
te film es interesante y digno por la
grandiosidad del marco en que la accion
se halla colocada, ya que ello permite
admirar una serie de paisajes alpinos

imponentes por su belleza y luminosi-
dad. El asunto, con ser interesante, tie-
ne momentos de excesiva lentitud, lo
cual unido a la ingenuidad de la trama,
perjudicaria a la obra visiblemente si no
adquiriera elevacion por la artistica ma-
nera en que ha sido resuelta y por ia
espectacularidad de algunas situaciones
que culminan en los momentos de la
emboscada preparada por los montafie-
ses a las tropas napolednicas para re-
conquistar la libertad de su pais.

Y es precisamente por el maravilloso

escenario sobre el cual se desarrolla la
obra y por la riqueza fotografica de que
hace alarde que la pelicula adquiere una
respetable categoria. Luis Trenker, el
formidable alpinista, nos admira una vez
mas por su destreza y su agilidad en el
escalamiento de montafias y queda ex-
celentemente en las escenas de lucha,
pero decae netamente cuando no se ha-
Illa en su elemento. Victor Varconi llega
solamente a la discrecion.

RaWes. — Local de estreno: Fémi-
na. — DistritMciéon; Artistas Asocia-
dos. — Procedencia; Americana.

«Raffles-, el popular personaje folle-
tinesco, ladron de guante blanco, astuto
y audaz, que mantuvo siempre en jaque
a la célebre policia de Scottiand Yard,
era. por sus originales e interesantes
aventuras, una figura muy adecuada pa-
ra llevar al cinema. Y si bien la pelicu-
la que nos ocupa tiene escasos valores
cinematograficos — contrarian”ente tiene
un desarrollo muy teatral —, es, en cam-
bio, interesante y amena. Ronald Col-
man, el apuesto actor que tan excelen-
tes interpretaciones nos habia ofrecido,
encarna, con gran justeza y con su so-
briedad caracteristica, el personaje de
«Raffles». al que envuelve de su simpatia
personal. Kay Francis, en el principal
papel femenino, bella y encantadora,
queda en un plano de dbcrecion.

Una pelicula, en fin, nada trascenden-
te bajo ningln concepto, pero agradable
y entretenida.

Local de
Univer-

Hombres sin miedo. —
estreno: TivolL — Distribucion:
sal. — Procedencia; Americana.

No se trata aqui de las proezas de la
aviacion militar norteamericana con que
pretende, tan a menudo, maravillamos el
cinema. Sin embargo, la finalidaa ‘es
igual en éste que en aquéllos; propa-
ganda. En «Hombres sin miedo» trata
de convencemos de la perfeccion, ce-
leridad y regularidad de los ser\i ios aé-
reos en los Estados Unidos y del herois-
mo de los aviadores civiles que, en cum-
plimiento del deber, no vacilan en arries-
gar temerariamente sus vidas. El film
pondera el espiritu de sacrificio de ia
aviadon civil y el compafierismo mode-
lo que reina entre los aviadores que. si
bien parece truncarse por un momento
cuando la mujer — la eterna «discordia —
se interpone entre ellos, acaba, sin em-
bargo, por reaparecer cuando uno de
ellos se encuentra en peligro o necesita
de su ayuda.

Simpatico es el asunto pero esta lleno
de convencionalismos vy situaciones que
evictenclan un forzamiento innecesario,
cosa que perjudica a la obra grandemen-
te. Esta tiene algunas momentos espec-

tauilares muy bien logrados que le afia-
den valor Yy aumentan SU potenciPlidad
comercial.

La interpretacidon es, en conjunto, dis-
creta. Anotamos entre los intérpretes a
Pat O Biien. Ralph Bellamy, Gloria Stuart
y Lillian Bond.

£7 vencedor, — Local de estreno:
Fantasio. — Distribucion: Ufa. — Pro-
cedencia; Alemana (versidon francesa).

Simpatiquisima y agradable es zsta co-
medieta musical, de asunto movido y
rdpida accion... Es. a nuestro juicio, una
de las peliculas méas zntrztsmdas y, ?n
su género, mas Interesantes d2 la tem-
porada actual. El asunto, graciosamente
desarrollado, no es. como en la mayo-
ria de films de esta clase, corlado con-
tinuamente para dar lugar a la inter-
pretacion de los obligados ndim?ros mu-
sicales sino que 2H ella las canciones
sirven de fo.ido, suorajan la accion, rzs-
ponuiendo a la psicoojia del mom.nto.
De esta manzra la pzlicula no pi’rde
su ritmo un momento y el puablico si-
gue apasionado la trama que d:sarrolla.
La obra est4d llena de aciertos de di-
reccion, y la técnica es admirable en
ella. Destacables. entre otros muchos,
son aquellos en que el coro de voces —
en cancion de dulce frase malddica —
hace las veces de la conciencia de Jean
Murat. Este actor interpreta en esta obra
un rol lleno de simpatia, que ha de con-
tribuir a acrecentar la justa fama de
que disfruta. Kate de N a”, que luce ele-
gantisimas toilettes, realiza lanoléri una
de sus mas atractivas interpretaciones.

KIng Nepiune. — Dibujos en color
de Walt Disney. — Distribucion; Artis-
tas Asociados. — Procedencia; Ameri-
cana.

Fué ésta la pelicula de mayor mérito
giK se fn-oyecto en la sesién da «Studio
Cinaes». y. a nuestro juido, una verda-
dera <Ara de arte que no nos cansaria-
mos de admirar. Ingeniosa la idea, es-
tupendo el dibujo y magnificamente acer-
tado el colorido. Estas «Silly Simpho-
nyes» de Walt Disney son un verdadero
hallazgo que iluminan nuzvas perspecti-
vas para la produccién de dibujos y la
inidadén de un arte nuevo que (puede
ofrecemos las mas maravillosas y sor-
prendentes realizaci'*nes. «Arbi*lesy plan-
tas» hié la primera pelicula de este gé-
nero. en colares, que nos ofrecio al ad-
mirable artista Walt Disney y su pre-
sentadon fué acogida con verdadero en-
tusiasmo, pero, con ser aquélla bellisima,
es aln muy superior esta «King Neptu-
ne> que fué recibida con un aplauso una-
nime € imponente.

Verdadero deleite para los ojos y para
el espiritu «King Neptune» es una peli-
cula modelo en su género que tia Yle ser-
vir de espejo donde se mire la futura
producdon.

En breve el publico de Barcelona po-
dra admirar esta magnifica pe'ic::la de
dibujos en color ya que Fu.ms serectos
ha deddido presentarla en el suntuoso
Fantasio en la sesion de estreno tie la
gran creacion de Raquel Meller. «Vio-
letas Imperiales», cuya presentadén se
efectuard bajo su patrocinio.
(Continua en la

pagina 141
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;Ua Idilio de NovArro con aoa
jomcita? Bvcso. p«ro bac« aa<m
y p»t» la pantalU. nada taai...

0 comprendo, adorables dami-

tas de menos de treinta afos,
que podria habérselo comunicado
a ustedes de otra manera m>:nos
ruda: pero ¢para qué andar con
paliativos? Si la ley es dura,
mas es ley, la verdad es triste,
pero es verdad. Y debemos aca-
tarla, qué demonio.

La verdad, la desconsoladora
g atroz verdad, sefioritas de me-
nos de treinta afios, es ésta: a
Ramon Novarro le gu»ian las ja-
monas; prefiere ~uel tipo mora]
de mujer que ninguna de uste-
des puede ofrecerle, precisamen-
te ]»rque radica en ia partida
de nacimiento, y la de ustedes
tué extendida, para sus preferen-
cias, demsiado tarde.

;Que cémo me be enterado?
Pues veran, veran: yo tengo un
entrafiable, un inseparable cama-
rada, que se llama de estaextra-
fla pero «cinematica» manera:
Juan Tomavistas. Juan Tomavis-
tas es tan camarada, tan insepa-
rable y tan entrafiable, que el
dia que el Sefior me llame a jul-
tio, tendra que acompafiarme, co-
mo «testigo presencial» del pro-
ceso de mi existencia, a ia «vis-
ta de la causa». Mal que le pese.
Y digo yo que un amigo tan ami-

JOVENCITAS:
iRESIGNACIONI

K ilA 10 K
K O V ilK K O

le ffiis ta ii las ja iiio iia s

¢Usiedcs crccQ. optlmtsus, viéndole as], lao jnveDIl, que cstA peaundo en una Ifrlca adoleiceote de treaui roblas?

Paea. no,

lob aboinloacldDI, piensa, precisamente, en una dama de maés de tieluta aAos. Eo ona jamona, vaaof...



9® no habia de engafiarme en cosa
oe tamafia entidad ccnno esta de que
téora resulte que a Ramén Novarro
«* agraden las crepusculares. Digo,
imc parece a mil...

Y ese amigo tan amigo, ha tiescu-

Dierto, en una intervil concedida por
Joan Crawford a un periodista ame-
ricano, la nefanda declaracién de las
preferencias de Novarro. juan Toma-
vistas no ha echado la lectura en
saco roto g, a través de la Prensa
onematografica de todo el mundo,
na podido encontrar la confirmacion
«e Ja dolocQsa especie. Una carta de)
propio «inculpado», dirigida precisa-
mente al periodista que entrevisté a
Joan lo ratifica. Dice asi la epistoia:

*eu sabes bien como son estas mu-

chachas de Hollywood. En general, inaguan-
tablemente ligeras. Para eitas, toda la vida
se divide g completa en dos renglones: cine
y fiestas. jY qué fiestas, las de estas chi-
cas!... Baile, pero baile desaforado, de ma-
nicomio... Bebida..., jij qué iKbida, y cuan-
tal... Y flirt. Es decir, io que j*ui se en-
tiende por flirt, que consiste en un treinta
por ciento de baile, en un cuarenta ~r
ciento de bebida g el resto en todo lo que
de mas abominable quieras g puedas td
imaginarte, dejando un modesto uno por
ciento para la conversacion...

Aunque te asombres, es asi.. Estas ctiicas,
no saben conversar. No saben nada de na-
da. Tanto mas, cuanto son mas jovenes.
iVWés aun, si son bonitas.

De ahi que, en general, yo tenga mis mejo-
res amigas entre mujeres «de cierta edad»,
lo que me ha valido el tnote de «EIl prefe-
rido de las jamonas». Y tanto se ha exten-
dido la broma, y tan a pecho lo han to-
mado las jovencitas, que incluso se esta po-
pularizando un toX'trot, cuyo titulo, paro-
diando aquello de «Los caballeros las pre-
fieren rubias», dice; «Los mozalbetes las
prefieren viejas...»

Mas, no obstante las bromas, te aseguro
que estoy encantado de ser asi. Alguna vez,
también he intentado por mi parte gastar
un pctuito de mi tiempo en esas alocadas
trivolidades... y no he podido. Demasiada
desilusion; demasiada fatiga. Prefiero re-
gresar a mis libros, a mi mdsica, a mis
amigos serios, a mis «viejas»... Con ellos
se puede conversar sin temor al hastio.»

niEN y... la verdad es que, a lo peor, Ra
A mon Novarro no anda muy descamina
do que digamos, Y la razén le acompafia
Aunque le acompafie también, desde ahora
el olimpico desprecio de las jovencitas...
" ya veran ustedes como no llegard la

sangre
Domingo de Puenmayor
NV
CiclU it i4nlo, ¢verdad? Pot» so K fleo u>t«In d« Rsmdo N*-
rarro. (cflortlu: le,(weua U> emefoiei», demiilado D«roir;.
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UI\A casualidad sin importancia, como

sucede a menuda cada dia. pane dos
seres frente a frente: Eva Petri, la cé-
lebre cantatriz, la estrella de su compa-
fifa t) Miguel, el joven principe (te Ma-
rafia, que quizds algin dia debera su-
bir al trono. Ella no sabe quién es él, y
cuando éste se entera que la mujer, de
quien se ha enamorado desde el primer
mctnento, es una gran cantatriz, precisa-
mente entonces ha de partir la misma
noche y volver a Marafia.

Pero la cuestion de la sucesion del
trono dista mucho de resolverse a su fa-
vor. porque ahi estd su primo el principe
Wencel, no muy joven ni muy saturado
de inteligencia. También él estd enamo-
rado de Eva. ij esta circunstancia la em-
plea el banquera Ravel, un financiero Ui-
ternacional. para la ayuda da sus pla-
nes de apaderarse de los pozos tle pe-
troleo de Marafia. Ha logrado hacer par-
ticipar a Eva, sin decirle de lo que Se
trata, en el negocio proyectado; vy asi
ella tiene en él una confia.iza ilimitada
como administrador de su fortuna.

Ravel se entera de que el viejo prin-
cipe de Marafia ya no puede sobrevivir
mucho tiempo. A cauia ;e esti quiere
persuadir en la misma noche al prin-
cipe Wencel a suscribir el contrato en
la quinta de Eva durante una fiesta.

Pero aquella misma noche Miguel, des-
pués de haber oido cantar a Eva en
-Traviata», estd firmemente decidido a
no marcharse sin antes haber visto ,a Eva
y hablar can ella, y asi también asiste
Miguel aquella noche a la fiesta de Eva.

Entretanto Ravel se ha enleiado que
el viejo Principe de Marafia ha muerto...
El cMino esta expedito si Ravel con-
sigue actuar mas rapidamente que Mi-
guel y llevar a Wencel a Marafia. Para
los intereses de Ravel va muy bien que
Miguel esté enamorado de Eva. Es una
gran ventaja. Y asi van Ravel y Wencel
en un aeroplano hacia Marafa. Miguel,
sin sospechar nada, se queda y cuando
él se entera de lo que pas6 en Marafia,
ya es tarde, pues Wencel al llegar alli
hizo cerrar las fronteras para hacer im-
posible a Miguel su entrada en el pais.

Eva se halla fuera de si. Ella busca
una manera de llevar a Miguel a Ma-
rafia sin que sea conocido, y la encuen-
tra. Como sea que ha de actuar con su
compafiia durante los festejos de la coro-
nacion, Miguel pasara la frontera disfra-
zado de actor de la misma. Eva se pre-
senta junto con su compafiia y cada uno
pasa la frontera. Entre éstos se encuen-
tra una joven cantatriz que dice ser con-
tratada como suplente de la estrella y
que imita los gorgoritos de Eva Petri.

La guardia aduanera, sin sospechar
nada, deja pasar al principe Miguel, que
es la joven cantatriz y dirige toda su
atencidn sobre Florian. Y asi, éste como
principe Miguel, es llevado preso y tras-
ladado a la capital. EI legitimo Principe
se ha apoderado, entretanto, de un tuni-
forme y se mezcla como soldado entre
el pueblo.

El principe Wencel, ayudado por Ra-
vei y sus adeptos, se ha apoderado ya
del Gobierno y ha de subir oficialmente
al trono al dia siguiente.

El banquero Ravel sospecha, natural-
m«ite, que Eva ha traido consigo al
principe Miguel y la hace buscar. Mien-
tras tanto, Miguel ya se ha descubierto
a unos jovenes oficiales y preparan para
la noche siguiente una accion. E;iVre.anto
él se mezcla con un uniforme *de soldado

entre el pueblo que baila y canta a
causa de la fiesta de la céronacion. La
fiesta en el castillo ha terminado. El

principe Wencel acompafia a Eva a sus
habitaciones. Ella espera el momento de
poderse poner en contacto con Miguel,
pero Ravel le hace observar que no po-
drd abandonar sus habitaciones sin per-
miso ofidal. Pero los oficiales de Ia
guardia son amigos de Miguel y lo-
gran que éste esté de guardia precisa-
mente ante la puerta de Eva. iY a las
dos de la mafiana, cuando todo el mun-
do duerme, sus amigos le buscan para
oojpar con los compaferos et castillo.

Eva, intranquila y preocupada por Mi-
guel. no se ha acostado todavia pensan-
do en él y empieza a cantar en Voz ba-
ja aquel tango que él bailaba |con ella
en su casa. De repente oye ella desde
el corredor su voz. fibre la puerta y se
da cuenta de quién estd de guardia. Ella

PERSONAIJES:

EvaP«tri.choUtrlz. Oitt»
Al}p«r. —Principe

de M&riiM. M«k HAiiseo.
Prlacipe Wcocel de Ma*
raiu. FerdifLUMI v. ~ lleo»
Ravd.
O tto. tenor,
Prtts Pl»cher. — Moota*
JoQ, Ayud*Bi« de Miguel,
Paul HeiikéU. —Uo Ofi’
cial. Rudoii Plattc. - Us
Baji. Woligan, voo
Schwhidt. - L'a Barito*
QO. Eftch Fuetes. — Uoa
Contrallo. Luc; Malata.

Baaqueio. Paal

— Florian.

le hace entrar en su habitacion y se en-
tera de io que ha planeado por la no-
che.

A eso de las dos aparecen ios ami-
gos de Miguel y ven con asombro el
lugar de guardia abandonado. Oyen li-
geros pasos y ven a Wencci i>roxiniarse
cuidadosamente a la puerta de Eva. En
este momento quiere Miguel abandonar
la habitacion de Eva para encontrarse
puntualmente con sus amigos.

Ellos no se aperciben de que la puer-
ta se abre un poco y que por ella ei
enamorado Wencel asoma la cabeza.
Cuando él ve la pareja se retira asus-
tado. El plan de Miguel ha fracasado.
Habrd de resignarse a su destino. En
vano se dirige Eva suplicando a Wencel.
Miguel es llevado preso. Entonces inter-
viene Ravel. A él lo mismo le da si Wen-
cel o Miguel son elegidos principes, con
tal de poder hacer su negocio, y pro-
pone a Eva que decida en suscribir el
monopolio. Entonces Ravel hablard en
su favor. Pero Eva quiere dirigirse ~1
pueblo para abrirle los ojos en los ma-
nejos de Ravel.

Entonces Ravel emplea el dltimo re-
curso y pone guardias ante las habita-
ciones de Eva. EI mismo va a la plaza
para dirigirse al pueblo y hablar en pro
de Wencel contra Miguel.

Eva quiere impedirlo, pero ella no
puede salir de sus habitaciones; abre
las ventanas y empieza a cantar. Y can-
ta tan bellamente, tan brillan;em¢nt3 que
el pueblo, en la plaza, ya iio escucha
a Ravel. sino Gnicamente a ella. Furioso
se precipita Ravel al castillo. Ayudado
por tos soldados abate ta puerta cerrada
y encuentra, no a Eva. sino solamente un
graméfono que canta ya lentamente. Ese
momento de estupor lo utiliza Eva para
precipitarse en la plaza y producir con
su canto un eslusiasmoen todo el pueblo.

Y pronto bailan y cantan todos. Wen-

cel, que se ha enterado de esto y se ha
convencido que el juego para él est®
perdido, abre con su propia mano la
puerta del calabozo de Miguel. Cuando
Miguel aparece en brillante uniforme de-
lante del castillo, encuentra un pueblo
feliz y entusiasmado. Y llena de jabilo
se precipita Eva en sus brazos.
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ebe Daniels es la protagonista de «El
B délar de plata», film de Alfred E.
Creen, rodado en los estudios de la First
National. Edward G. Robinson, Alifie
Mac Mahon y David Durand acompa-
flan a la dinamica mistress Ben Lyon
en el reparto.

La Miles cantaba en el suntuoso café
«Frolics» de Los Angeles cuando fué
«descubierta» por Columbia, que le ad-
judico el papel principal en «T0 seras
mia», con Jack Holt Su labor en éste,
su debut, la hizo acreedora a la elec-
cion y la puso de improviso en Broad-
way, pues la pelicula acaba de estrenar-
se en el Roxij.

n Hollywood acaba de anunciarse el
E compromiso de la gentil sefiorita Jo-
sefina Saenz. hija de don José Saenz,
consul de Panamda en Los Angeles, con
John Wayne. cuyo meteérico ascenso en
la pantalla se inici6 en «The big trail».
John W ~ne se gradu6é en la Universi-
dad de California, en la cual fué ade-
mas campeo6n futbolistico. Antes de in-
gresar en el dne vivié varios afios en

Méjico en una estancia ganadera, donde
se perfecciond en la equitacion. John
Waiine desempefié un papel importante
en «Asi son los hombres» y en «Tierras
de discordia», con Buck Jones, y en «La
huella delatora», con Tim McCoy.

Ce han concluido los arreglos para lie*
A var a trabajar frente la cémara a
dos mil formlcideas rojas.

La horda de los minuasculos actores,
mas comlnmente conocidos bajo el nom-
bre de hormigas coloradas, debutara en
el cinema en la nueva dnta Paramount
«El rey de la selva», cuyo rodaje prin-
cipiard dentro breve plazo.

Los insectos se necesitan para una es-
cena en la que se mostraran devorando
los restos de dos cazadores que sucum-
bieron bajo las garras de feroces leo-
nes en la selva africana.

Cuando Russell Pierce, del departa*
menté de enseres y decoraciones de la
Paramount, recibié el pedido de dos mil
hormigas rojas, pasé algunos dias de

apuro hasta que se comunic6 con John
Kerr, el propietario de un establecimien-
to de Los Angeles en el que se crian
toda clase de animales, domésticos y
salvajes, para el exclusivo uso de los
estudios cinematograficos. Kerr quedo
encantado, pues llevaba seis meses tra-
tando de deshacerse de dos grandes hor-
migueros cuyo cuidado s6lo le habia re-
portado dolores de cabeza. Ahora le to-
ca resolver el problema de transportar
ambos hormigueros, intactos, al estudio.

valyn Knapp se destacé individual-

mente en «El alcalde se divierte»,
con Lee Tracy; hizo simpatica su labor
en «La honra por trofeo» (La era del
deporte «Jack Holt) e interpreta roles
principales en «La dama del avién» y
«Héroes del azar». Evalyn es rubia, de
ojos azules y formas atractivas.

CO\STN\CE Cumminos, Ruth Warreii, Lo-
retta Sayers y tthel Kenyon, belda-
des que tomaron parte en el film de la

Dos csccsai de I* pclicala «El tlfre dcl mar N««r»*

Columbia «Los hijos de los «gangsters»,
lucen en él elegantisimas toilettes, que
han de causar envidia a mas de un co-
razén femCTino. A uno de los trajes de
-soirée» que luce la gentil Consfance,
su creador le di6 el nombre de «ensue-
fio». Es de chifon color ceniza de ro-
?as adornado con ricos encajes de Alen-
on.

VALACHMIR Slafinsky termina la realiza-

cion de una pelicula checoslovaca,
«De medianoche a la aurora», basada
en la novela de Olga Scheimpflucova
«Le petite fenétre».

Los intérpretes principales de este filra,
que serd distribuido por la Ufa, son An-
t|_c|)ne Nedosinska, Lida Baarova y Hugo

aas.

r A Columbia ha usado uno de los esce-
A narios naturales mas extensos que
hasta ahora hayan servido de fondo a
una pelicula. Varias de las escenas de
«Héroes del azar», intenso melodrama
de ambiente petrolero, han sido filmadas
en los terrenos petroleros «EIl segundo».
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i EXITO! EN

i EXITO! TIYOLI
Ift

Basado en !a obra de PAUL GAVAULT

Delicioso film con escenas comicas
de fina jronia y exceiente liumorismo.

Inlerprefacion cumbre del genial

RAIMU

con JAQUELINE FRANCELL vy
PIERRE BERTIN

EL FAMOSO

CIITI18AK

es indispensable para el cutis
EN LA PLAYA Y EN EL CAMPO

EVITA TODOS LOS El maximo atractivo
lo obtienen ahora en América las mas renombra’

INCONVENIENTES DEL SUDOR
das estrellas de la pantalla embelleciéndose el

(No mes vestidos manchados) cuHs con los nuevos polvos Ifqaidos.
Los antiguos polvos de arroz J las ;rastentas cre-
mas parece que han caido en el desuso frente a

esta nueva creacién americana de superbelleza.
| M | K O S A V Ahora la mujer espafiola tiene la oportunidad
de probar las ver]tajas de es a creacién_, solicite
Polvos liquidos Norteamericanos

PRODUCTOS CUTISAN en las perfuirerias o en el depésito general:
CASA MILLAT-Muntaner,83 B-Barcelona
MUNTANER, tO BARCELONA friwt Ptu. 4°SO. Twea: Blucs, Rauta, hekel, Ratml f Hctmd

Enriamos porcorrco al recibo de su impone en sello».



de California, cuya extension
es de mas de mil doscientos
acres.

EI enormey suntuoso «Mu-
sic-hall. de la ciudad del
Radio, que acaba de inaugu-
rarse en Nueva York, mo-
dernisima sala que contiene
seis rail doscientas localida-
des y que se anunciaba ex-
clusivamente para funciones
escénicas, ha cambiado sus
planes e incluird peliculas
en su prMrama. La cinta
que ha sido elegida para
iniciar su nueva politica ha
sido «La amargura del ge-
nera! Yen».

con mMmuchas las estrellas

de la pantalla que deben
su descubrimiento al vetera-
no director D. W. Griffith,
quien las llevo de la mano
por el camino de la fama.
Chester Morris ha tenido
el honor de ser descubierto
también por él, pero no la
ventaja de contar con la
ayuda directa de Griffith
para triunfar en su carrera.

En efecto, Morris, cuya fa-
milia se ha dedicado toda
al teatro, interpretaba «Cri-
me», el melodrama de Al
Woods, en el Broadway,
cuando Griffith hacia prue-
bas para sus peliculas, v,
después de haber descubier-
to a Chester Morris le invi-
té a hacer una prueba ante
la camara. El actor accedio

Ud« de las muchas escenAS gr«clo»i»ITniis U comedie muskul
Gt VENCE(H>K, de U que 6o0a pratagoolscu» Kith< de Nafiy >
lean Murat. qucsee(M h« actualmenie coa gran ta Faotasla.

Ad’tcniic Afscs» 4e la Paraooum, va a lo» estudios d(
U edilora n«c(e«mcr(c«na a r«co”r su CorrespoadenciA.

gustoso u crey6 que no ha-
bia servido de nada, pues
no tuvo ninguna otra noti-
cia de Griffith.

No obstante, esta prueba de-
bia un dia surtir su efecto,
como los hechos demostra-
ron después, pues mas tarde
Roland West, productor de
los flrlistas Asociados como
el propio Griffith, estaba for-
mando el reparto para su
primer film parlante, «Ron-
da nocturna», (que fué pre-
sentado en Espafia en ver-
sion silente), y a] examinar
los ficheros de los Artistas
fisociaaos encontré la prue-
ba verificada por Griffith.
Como que conocia ya a Ches-
ter Morris como actor tea-
tral, Roland West lo recor-
do en seguida y mando lla-
marle. El resto de la his-
toria es que Chester causé
sensacion en este film y su
popularidad fué creciendo
tan rdpidamente que no tar-
do en alcanzar el estrellato.

/"TTo Kruger es otro actor
que proviene del teatro
neoyorquino y que abando-
na las tablas por la panta-
lla después de haberse ne-
gado por afios a aceptar las
tentadoras ofertas de varias
Jroductoras.
1a Columbia ha sido otra
vez la afortunada en adqui-
rir este valioso elemento,
que ha salido para I-{olly-
wood a firmar el contrato.
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Una rosa en cada mejilla y

en los labios

una amapola

iOh! Quien es copoz de resistir el otractivo de unos mejillas Pescas y sonrosadas
y los lineas perfectas y odorables de unos labios de grana. Usted, seitoro, no pue-
de cambior los facciones de su rostro, pero puede hacerlos graciosos y otroyentes
escogiendo el >ono de color més opropiado.

Si, pero con una condicién: que el efecto seo notural, pues no hay nodo ton feo
como una cora que se vea pintado. Esto es lo virtud del Colorete Notvral y del

Lopiz poro labios "CARPE",

Ambos productos son los Unicos coloreodos con el pigmento de

los flores que

imito o la perfeccién el color natural de lo juventud.
El colorete es fino como lo sedg. El Lépiz para la-
bios ei el mas permanente, no da lo sensacién de

graso ni tiene gusto ninguno.

Por su bellezo y por su solud use lo mejor. Use

"CARPE".

Colorete Natural Pts. 2.50. I6piz poro Labios Pts. 5,

en perfumerios y droguerios

Oepositorios: Pro-Bel, S. A., Paris, 183, Borcelona.

Tratamiento

DE Belleza C
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Formulas de una Junta Int«rnocion«l <le Espodolistat d« la PM

OPINAMOS QUE...

t C0llliintia<i6 Il ile la pagina | ~1I

Las maletas del Sr, O. F. — Pre-
sentada en sssion de «Studio Cinaes-.—
Distribucion: Filmé6fono. — Proceden-
cia: Alemana.

Es muy origina] y por ello mismo irt*
teresanii®ima esta realizacion de filex
Granowski. \ sin que consideremos que
el animador haya sacado todo el partido
posible de un tema como el que sirve
de base a esta obra, si hemos de afirmar
que estd resuelta con bastante digni-
dad vy justeza y que se hace ver con
agrado. Actuaimente, cuando ia gran
masa de pr:>duccion es vacia de sentido
y suele basarse toda en idénticos asun-
tos — bien que mc.strad:>s baje distin-
tas formas — siempre es interesante ha-
Ilar un film de argumento original, in-
genioso y que sirva a una idea. En «Las
maletas del Sr. O. F.> el tema es fina-

mente intencionado, lleno de ironias. de
sutilidades y ha sido desarrollado con
evidente habilidad de tal forma, que
obliga al publico a seguir con interés la
trama. La interpretacién es muy ajus-
tada.

Don YO Doble

UMA CHARLA INOLVIDABLE
CON MISS BRASIL

fi'onttnuacton delta pddin<d Jen
Es preciso saberlo, aun cuando pequemos

en exceso de indiscretos. Le decimos
que nuestra labor principal es serlo mu-

*N\

—No ,e respondo a eso — esegura
miss Brasil, en tono decisivo —. Diga,
eso si. que soy muy ambiciosa. Que sue-
fio en llegar alto. En ser una gran es*

SENORITA

Le interesa aprender
corte yconfeccidn, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin estu-
dios; puede diplomar’
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:

Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona

(locKoid »eUo)

trella. Y lo deméas, ahora no me impor-
ta. —

Y sin embargo, le importa, lector. Por-
que la pregunta era saber si tenia ya
novio. Y madre e bija cambiaron una mi*
rada que valia por todas las respuestas
afirmativas

del mundo. JoTEMAcnb

etmmtt RPttOS | d‘f i%_gpre&
(irat« a he?nK% y _pan i LMD oon
k« achkfl dft u»” dooMhins. Tod”o* 109 m™*-

tic»*.
Aentovedor OaPMOS, [i«kn (lwpmder el <»-
milite de «pticMictteA AntHhuLi.
FruBco Pt«. S.

yYfwMTia Inrt, tiar®, 10- UnrrHnea

HwB V. noft prdNi; rectvtey t/Dijihny — i-uy(m
8. 0G*» predii., prieo Kop<ivice  btrntona

RmiUu R*A A que t0" maodra
uMmumctm de jafa QOtf 10 <pHoKiona».
SNMDIE.... s
uotuMiin....

TSN
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